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PADOMES LEMUMS
(2001. gada 3. decembris)
par tada papildprotokola noslegsanu, ar ko pielago tirdzniecibas aspektus, kuri paredzéti Stabilizacijas un
asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Horvatijas Republiku,
no otras puses, lai nemtu vera rezultatus, ko puses panikusas sarunas par savstarp&jam preferencialam
koncesijam daziem viniem, vinu nosaukumu savstarpéju atziSanu, aizsardzibu un kontroli, ka ari stipro
alkoholisko dzérienu un aromatizétu dzérienu nosaukumu savstarpéju atziSanu, aizsardzibu un kontroli

(2001/918/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu un ta 300. panta 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Stabilizacijas un asociacijas noligums starp Eiropas Kopie-
nam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Horvatijas
Republiku, no otras puses, Se turpmak “Stabilizacijas un
asociacijas noligums”, tika paraféts 2001. gada 14. maija
un parakstits 2001. gada 29. oktobri. Stabilizacijas un aso-
ciacijas noliguma 27. panta 4. punkts paredz, ka vinu un
stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibas rezims vél jano-
saka.

Saskana ar Padomes 2000. gada 13. novembri
pienemtajam direktivam Komisija un Horvatijas Republika
2001. gada 20. aprili panaca vieno$anos par jaunam sav-
starpgjam tirdzniecibas koncesijam daziem viniem un par
vinu un stipro alkoholisko dzérienu nosaukumu savstar-
pgju atziSanu, aizsardzibu un kontroli. Lai nodrosinatu vis-
paréja stabilizacijas procesa saskanigumu, minéto sarunu
rezultati jaiestrada Stabilizacijas un asociacijas noliguma ka
papildprotokols.

Komisijai, kam palidz Muitas kodeksa komiteja, kura izvei-
dota ar 248.a pantu Padomes 1992. gada 12. oktobra
Regula (EEK) Nr. 2913/92, ar ko izveido Kopienas Muitas
kodeksu (*), neatkarigi no 62. panta Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus
kopigo organizaciju (2), jaizstrada noteikumi, lai pienemtu
isteno$anas regulas par daziem viniem paredzétam prefe-
rencialam tirdzniecibas koncesijam. Komisija Isteno3anas

() OVL302 19.10.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2700/2000 (OV L 311, 12.12.2000., 17. Ipp)).

(» OVL179,14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2826/2000 (OV L 328, 23.12.2000., 2. Ipp.).

regulas izdara vajadzigos grozijumus un tehniskos parla-
bojumus, kuri var izrietét no jauniem preferencu noligu-
miem, protokoliem, véstulu apmainas vai cita veida aktiem,
kas noslégti starp Eiropas Kopienu un Horvatijas Republi-
ku, vai kuri vajadzigi kombinétas nomenklatiiras un TARIC
kodu izmainu dél.

Lai atvieglotu konkrétu Protokola noteikumu isteno$anu,
Komisija japilnvaro Kopienas varda apstiprinat lemumus,
ar kuriem groza sarakstus un protokolus Noligumam par
vinu nosaukumu savstarpéju atzisanu, aizsardzibu un kon-
troli (protokola II pielikums) un Noligumam par stipro
alkoholisko dzérienu un aromatizétu dzérienu nosaukumu
savstarpéju atzianu, aizsardzibu un kontroli (protokola
III pielikums). Komisijai $o tiesibu aktu pienemsana palidz
Vina parvaldibas komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 74. pantu, no vienas puses, un Stipro alko-
holisko dzérienu aprites komiteja, kura izveidota ar
13. pantu Padomes 1989. gada 29. maija Regula (EK)
Nr. 1576/89, ar ko paredz visparigus noteikumus par sti-
pro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu un
noforméjumu (3), un Aromatizétu vinu aprites komiteja,
kura izveidota ar 12. pantu Padomes 1991. gada 10. junija
Regula (EEK) Nr. 1601/1991, ar ko paredz visparigus
noteikumus par aromatizétu vinu, aromatizétu vina dze-
rienu un aromatizétu vina produktu kokteilu definiciju,
aprakstu un noforméjumu (*), no otras puses.

Pasakumi, kuri vajadzigi $a lémuma isteno$anai, japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lémumu
1999/468|EK, ar ko nosaka procediiras Komisijai pieskirto
izpildes pilnvaru isteno$anai (%),

OV L 160, 12.6.1989., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 3378/94 (OV L 366,
31.12.1994., 1. Ipp.).

OV L 149, 14.6.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2061/96 (OV L 277,
30.10.1996., 1. Ipp.).

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Kopienas varda tiek apstiprinats papildprotokols, ar ko
pielago tirdzniecibas aspektus, kuri paredzéti Stabilizacijas un
asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim,
no vienas puses, un Horvatijas Republiku, no otras puses, lai
nemtu vera rezultatus, ko puses panakusas sarunas par
savstarpgjam preferencialam koncesijim daziem viniem, vinu
nosaukumu savstarpgju atzi§anu, aizsardzibu un kontroli, ka ari
stipro alkoholisko dzérienu un aromatizétu dzérienu nosaukumu
savstarp&ju atziSanu, aizsardzibu un kontroli (Se turpmak
“Protokols”).

Protokola teksts ir pievienots $im lemumam.

2. pants

1. Ar 3o Padomes prieks$sédétajs ir pilnvarots izraudzities perso-
nu, kurai pieskirtas pilnvaras parakstit Protokolu Kopienas varda,
lai izteiktu Kopienas piekriSanu uznemties saistibas.

2. Padomes priekssédétajs Kopienas varda sniedz pazinojumu par
Protokola 3. panta noteikto apstiprinajumu.

3. pants

Saskana ar $a lémuma 4. panta 2. punkta izklastito procediru,
neierobezojot Regulas (EK) Nr. 1493/1999 62. pantu, Komisija
pienem noteikumus par to, ka daziem viniem piemérot tarifu
kvotas, kas paredzétas Protokola I pielikuma, ka ari istenosanas
regulu grozijumus un tehniskos parlabojumus, kuri vajadzigi
kombinétas nomenklatiiras kodu un TARIC apaksgrupu izmainu
dé] vai kuri izriet no jauniem noligumiem, protokoliem, véstulu
apmainas vai cita veida aktiem, kas noslégti starp Eiropas Kopienu
un Horvatijas Republiku.

4. pants

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 248.a pantu.

2. Ja ir izdarita atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta noteiktais laika posms
ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

5. pants

1. Stabilizacijas un asociacijas komitejai pienemot lémumus, kas
attiecas uz to aizsargajamo nosaukumu sarakstu izstradi, kuri
paredzeti 4. panta 7. punkta un 14. panta 2. punkta a)

apaks$punkta Noliguma par vinu nosaukumu savstarpéju atzisa-
nu, aizsardzibu un kontroli, Kopienas nostaju péc Komisijas
priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu pienem Padome.

2. Neierobezojot 32 panta 1. punktu, lai piemérotu 13. un
14. pantu Noliguma par vinu nosaukumu savstarp&ju atzisanu,
aizsardzibu un kontroli, Komisija atbilstigi $a Lémuma 6. panta
2. punkta izklastitajai procediirai noslédz vajadzigos aktus, ar
kuriem groza Noliguma sarakstus un Protokolu. Pargjos gadiju-
mos, uz kuriem attiecas iepriek§minétie panti, Kopienas nostaju
formulé un dara zinamu Komisija.

6. pants

1. Komisijai palidz Vina parvaldibas komiteja, kas izveidota ar
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 74. pantu.

2. Ja ir izdarita atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais laika posms
ir viens meénesis.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

7. pants

1. Stabilizacijas un asociacijas komitejai pienemot lemumus, kas
attiecas uz to aizsargdgjamo nosaukumu sarakstu izstradi, kuri
paredzeti 4. panta 5. punkta un 14. panta 2. punkta a) apaks-
punkta Noliguma par stipro alkoholisko dzérienu un aromatizétu
dzérienu nosaukumu savstarpéju atzianu, aizsardzibu un kon-
troli, Kopienas nostaju péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu
balsu vairakumu pienem Padome.

2. Neierobezojot §a panta 1. punktu, lai piemérotu 13. un
14. pantu Noliguma par stipro alkoholisko dzérienu un aromati-
z&tu dzérienu nosaukumu savstarpéju atziSanu, aizsardzibu un
kontroli, Komisija atbilstigi $a lemuma 8. panta 2. punkta izkla-
stitajai procediirai noslédz vajadzigos aktus, ar kuriem groza Noli-
guma sarakstus un Protokolu. Pargjos gadijumos, uz kuriem attie-
cas iepriek§minétie panti, Kopienas nostaju formulé un dara
zinamu Komisija.

8. pants

1. Komisijai palidz Stipro alkoholisko dzérienu aprites komiteja,
kas izveidota ar Regulas (EEK) Nr. 1576/89 13. pantu, un Aro-
matizétu vinu, aromatizétu vina dzérienu un aromatizétu vina
produktu kokteilu aprites komiteja, kura izveidota ar Regulas
(EEK) Nr. 1601/91 12. pantu.
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2. Ja ir izdarita atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais laika posms ir viens ménesis.

3. Komitejas apstiprina savu reglamentu.

9. pants

So lémumu publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2001. gada 3. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs

F. VANDENBROUCKE



